Hok XXIX

Wt. SYROKOMLA (L. KONDRATOWICZ).

»
Berlin, niedziela, dnia 11-yo stycznia 1925

Do grajka.

Grajze™. grajku, bedziesz 'w niebie,
A Dbasista koto ciebie.

Mity grajek sie przytozy

| basista nienajgorzej;

Ten zawadzi, ten poprawi

Niech im Pan BoOg blogostawil

Stary Janek, dobra dusza,
Jeno sobie no6zka rusza.
Po chatupie okiem wodzi,
A smyczek mu juz sam chodzi.
Czasem to sie tak zaduma,
Az go tokciem traci kuma,
Co u niego we zwyczaju,
Ody wedruje po swym kraju.
Za nutami jedna, druga,

Lecg gtowag do pamieci
Ode zniwa, sianozeci...
Grajze, grajku, bedziesz w niebie
A basista koto ciebie.

Leca, lecg nieproszone
Na ten smyczek, na te strone:
Przepioreczka pomkta w proso,
Spiewa dziewcze z jasng kosa.
Bo to dziewcze pozna zywo,
Jaki ptaszek S$piewm w zniwo.
Zabtgkane nuty chwyta,
Ta do tanca znakomita,
A ta znowu do roboty,
A ta trzecia na kiopoty.
Grajze, grajku, bedziesz w niebie
A Dbasista koto ciebie.

A zawracaj od komina!
Czapka na bok, ostra mina.
Z przewieszong tedy potg
Pomalenku, ano wkoto,
Potem razno na odsibke,
Bodajze cie za te skrzypke!
Grajze, grajku, bedziesz w niebie
A basista koto ciebie.

Szumno, ttumno i wesoto,
Aby dalej, aby wkoto!

FR. LANGER.

Za drugiemi, za gromada,

Maciej sasiad ze sasiada

A za nimi skocznym tanem
Jedzie Wojtek z duzym dzbanem;
Za plotami, jako moga,

Dzieci sobie swojg droga.

W okdlniku skacza zrebce,
Dziecko $mieje sie w kolebce:
Kedy spojrze¢, rados¢ wszedy.
Dziwmje sie kogut z grzedy,
I na draggu na wysokim

Przyglagda sie jednem okiem.

Stara wierzba gltowg chwieje,
Nie wiedzaca, co sie dzieje,
Wyskakujg ptowe wzgdrza,

Tylko gwiazda oczy zmruzg:
Wszyscy snaczg jak najeci,

Az tak sobie mowiag Swieci:
»Grajze, grajku, bedziesz w niebie,
A basista koto ciebiel*

danal!
rana.

dana,
az do
bo daremno,

Danaz moja,
Od wieczora,
Grajze, grajku,
A ty, Basko, kre¢ sie ze mna.
Jak sie Mazur pusci szczerze,
Niech sie $wiat za gtowe bierze:
Jak sie Mazur rozochoci,

Co na drodze, to wygrzmoci.

Zagrajze mi, grajku, prosze,
Wysypie ci w skrzynke grosze.
Wiec i dziewcze, szczerze licho,
PodsSpiewuje jeszcze cicho:
Grajze, grajku, bedziesz w niebie
A basista koto ciebie.

Bialy ranek gwiazdy gasi,
Pospali sie ludzie nasi.
Po weselu cicho wszedy,
Tylko kogut sfrungt z grzedy
I na $pigcych snem gtebokim
Oglada sie jednem okiem.

Slepi.

(Z czeskiego

Droga, co wiodta przez las sosnowy, jechat Honza
na koniu. Las dyszat wonig wiosny, droga byta biata
jak wymyta, a nad gtowg pas nieba modry. Honza je-
chat, jechat i o czem$ myslal, o czem$ nieokre$lonem.
Nagle spostrzegt, ze na drodze siedzi troje dzieci. Sa-
mi chtop vy, rumiani, pyzaci, z ktérych najstarszy mogt
mie¢ lat dwanascie, $redni pie¢, najmiodszy trzy lata.
Zawotat.

— Chiopcy, zejdzcie z drogi!

D ieci zwuoeity sie twarzyczkami ku niemu
ciggnety raczeta w strone, skad je gtos dochodzit.

Po ruchach poznat Honza, ze sg S$lepe. Modre,
jak blawat.u ich oczy $wiata nie widziaty.

— Pozostaincie na miejscul Nic wam sie nie stanie!

Kon, jakby chciat zaznaczy¢ miejsce, gdzie sie znaj-
duje, zarzat gtos$no. Jezdziec zszedt z konia, wziat
dzieci za rece i zaprowadzit na skraj lasu. Trzeciego,
najmniejszego, z c/erwonemi 'jak wisienka usteczkang
odniést na rekach i ostroznie na mcliu posadzit

Gtadzit go po policzkach biatych.

e — Nie odchodz od nas, — rzeklo jedno z dzieci.
— Przyprowadz nam konia! '
Honza spetnit ich zyczenie.

Dzieci gtaskaty konia po szyi, po nozdrzach, a kon
cichem parska iem przyjmowat te pieszczoty.

— C.y wam koA moj sie podoba? —

— O tak, jest bardzo tadny.

— tadny? Czy go widzicie?

Dzieci sie zaSmiatly i odrzekty:

— Siei ¢ ma miekka...

— Re.ea po niej $lizga sie jak po wodzie.

— A jak cicho oddycha... jakby wietrzyk muskat
trawe...

— A nozdrza ma takie gtadkie, jak nic w Swiecie!

Honza byt zdziwiony.

— Czy wiecie, ze w olcot was jest pieknie? ze
jest wiosna?

Obaj star. i odpowiadali gtosem dzwiecznym i $pie-
wnym ko.c no'. Na miodszy milczat i bawit sie koniem.

wy-

zapytat.

przet D. Kr.).

— Wiosng ptaki $piewajg i w nocy gdy sie obudze
jaki$ ptaszek $piewa. Styszymy w ogrodzie dziewczeta,
$piewajace od rana do wieczora...

— Ja, gdy rano wyjde z domu, siadam sobie na
trawie. Jest chiodna od ‘ez, ktére noc wyptakata.
P6zniej czuje, jak mnie dotykajg ciepte promienie sto-
neczne. Czuje, ze niektére kwiaty sa ciezkie jak aksa-
mit, inne lekkie jak wietrzyk. A gdy raz schwycitem
motylka, miat na skrzydetkach pyt i ten pyt zostat
mi na palcach.

— Inaczej pachnie tgka
inng wonig dyszy brzeg potoku.

i inaczej miedza polna,
W ogrodzie jest won

bzu, jasminu i kasztanéw. Wiemy gdy kwitng lipy.
Chciatbym calg noc przeleze¢ pod kwitnacg lipa.

— | won pszczelnego miodu znamy. Styszymy,
gdy nam koto gltowy pszczotka zabrzeczy. W lesie
czujemy WwoORA zywicy.

— O tak wiele wiecie — zdziwit sie¢ honza.

— To niewiele, wiecej wie Ela.

— Ktéz to ta Ela?

— Elajest naszg siostrg. Jejtutaj niema, poszia
w las i wlesie siada na brzegu potoku. Pd&zniej po
nas przyjdzie i zaprowadzi do domu...

— Czy widzi?

— Nie widzi. Nikt z nas nie widzi, ani matka,
ani my. Ale z nig jest Burek.

— Czy to pies?

— Tak. On widzi, ale nie umie .méwic.

Jeden z chitopcéw przytozyt dionie do ust i za-

wotat:
—  Elo,pdjdz do nas, tu jestkto$!
Pochwili odezwaly sie kroki i szczekanie pieska.
Z lasu wyszta dziewczyna. Maly czarny pies usta-
wicznie szczekat.
— Burku, nie
Honza patrzat
co piekna. Chciat
ze tego nie widzi
Miata na sobie
do wiotkiego ciala.

— zawotaly dzieci
Byta zachwycajg-
nasyci¢, wiedzac,

szczekaj!
na dziewczyne.
sie widokiem jej

jasno-zielong sukienke, przylegajaca
Z szerokich rekawow wygladaty
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ponetnie biate ramiona i drobne dionie. Oczy jej by-
ty ciemniejsze niz u braci, mialy barwe fijotkows.

— Ktéz jest ten obty? — zapytata.

Honza sam odpowiedziat:

— Przyjechatem konno,
Kon bytby je przejechat.

— Chilopcy sie zawsze gdzies Digkajg. Ale tu nikt
nie przychodzi, im sie nic nie stanie...

— Opowiadali mi wiele rzeczy ciekawych.

— To prawda, my S$lepi, przeciez wiele wiemy.

Dzieci przerwaty jej rozmowe:

— Elo, daj nam Burka, chcemy péjs¢ do potoku.

Wzielty pieska i poszty, trzymajac sie za rece.

I koA sie podniost, jakby chciat i$¢ za niemi.
zwi6cit sie do rowu przydroznego i skubat trawe.

Ela usiadta na mchu o kilka krokéw od Honzy.

— Sag niespokojni — mdwita Ela; wogoie jest
wszedzie jaki$ niepokdj. Czy tego nie zauwazyte$?

— Czemuz miatby by¢ niepokoj?

— Ja przynajmniej czuje go w sobie,
by¢, ze mi sie to tylko wydaje.

— Przed laty i ja nie mogtem patrze¢ na kwitng-
cg jabton bez wzruszenia...

— Niepokdj ogarnia mnie, gdy przecnodze obok
kogokolwiek. Niepokojg mnie brzeczace muszki, ktd-
re nad potokiem stysze. Skad to pochodzi?

— Trudno rzecz wytlumaczy¢; zresztg nie moge
ci powiedzie¢ wszystkiego, co mysle i jak mys$le. Nie
znam ciebie i ty mnie nie znasz!

— Ja cie juz troszeczke znam, — podniosta ku
niemu gtowke: oto stysze twoéj gtos, a dzwieczy tak
tagodnie, zresztg ty mnie widzisz.

dzieci na drodze.

byty

Ale

ale moze

— Jeste$ piekng, Elo.

— Widzisz mnie, wiec mnie znasz — mowita spo
kojnie.

— Ach, zapomniatam cie spyta¢, jak ci na imie

— Honza.

— Powiedz mi, czy sa rzeczy, ktore jeden przed
drugim taji? Powiedz mi, skad pochodzi méj nie-
pokoj?..

— Z mitosci...

— Mito$¢. Znam to stowo.

— Znasz je?... jest czem$ powszedniem...

— Dla mnie niel i

— Mowisz, ze mito$¢ rozumiesz?

Opuscita gtowke, jakby sie wstydzita. Dtugie rze-

sy jej oczu przymknety ku sobie. W pakach mieta
zdzbto trawy.

— Nie mys$l o mnie! jestem $lepem dziewczeciem,

rozpoznaje rzeczy inaczej, przewaznie wszystkiego sie
domy$lam. Wiem bardzo duzo. Az nadto i dlatego
jest mi smutno... Czasem, gdy nad potokiem siedze

w krzakach ukryta, stysze dziewczeta, zbierajgce jagody,
jak opowiadajg o swych kochankach i co z nimi mo6-
wity, przechadzajgc sie wieczorem. 1 o pocatunkach
mowig, a gtos ich drzy dziwnie. Ich pocatunki sg upa-
jajace jak won jasminu, od ktérego gtowa boli, gdy-
go w nocy mamy w izhiel... Czasem znowu siaaam
przy drodze na wzgérzu za krzewem réz polnych. Gdy
dziewczeta wracajg z pola, idg pomatu, a kazda ma
przy sobie miodziefica. Stysze ich szept i oddech...
0 jak mi teskno w takich chwolach. To przechodzi obok
mnie mitosc...

Patrz na nig. Miata usta rozchylone przy kizdem
stowie, odstaniata biate zgbki.

Mowita cicho, a glos jej dzwieczal, jakby kto$
w srebrne struny lutenki tracat. {

Chwile milczeli oboje.

Potem rzekt Honza:

— Wa.idocznie kogo$ kochasz,
ktorych rozmow stuchasz W lesie...

— Kog6z bym kochata? Nikogo nie wodze,
na mnie me patrzy, nikt mnie nie rozumie.

— Zapewme tesknisz za kims...

Lica E i zaptonely pasem.

— W rzeczywistosci. | ta tesknota jest dla mnie

jak te dziewczeta,

nikt

najbolesniejszg. Nie mys$l nic zlego o mnie, pywiem
ci w'szysl.vo dlatego, ze mnie rozumiesz... Jeste$ pierw-
szym, kto do mnie tak przemawia. Zdaje mi sie, ze

jestem widzaca. Gdybym tego nie powiedziata, byto-
by mi na duszy jeszcze ciezej. Ale chciaCbym, aby
kto$§ mnie przyszedt przycisngé do piersi i w samg”usta
catowmt.

Hon/a wastat i siadt obok niej.

— Rozumiem — rzekt.

Wzigt jej glow ke w dtonie,
1 pocatunek ztozyt na ustach.
Byty chtodne, jak listki rézy.
—+ Wezme cie ze sobg, czy pojedziesz?
— Tak. Jestem szcze$ iwta. Widze cie oczyma du-
Jeste$ piekny! Catuj mnie wcigz, catuj!...
Catowat jg, dotykajac lekko ust.
— A wdec pojedziemy. Chiopcy sami dostang sie
do domu. Pies ich zaprowadzi.

— Po6jdzmy, po6jdzmy!

Kon zastrzygt uszami

Honza w,iit Ele w
a sam kroczyt obok.

Siedziata w'yprostowrana, jakby natchniona.
pytami Kkor.ia unosit sie lekko .biaty pytek.
w dal, w tajemnicze, nieznane szczescie...

nachylit ku piersiom

szy.

i stangt na drodze.
ramiona i posadzit na siodle

Pod ko-
Jechali



Luzycka Piesn o Chrobrym.

W trzykrotnej wojnie z Niemcami trzy razy Chro-
bry powolywat pod swoje znaki Serbow tuzyckich.
Wtargngwszy w roku 1002 po raz pierwszy do tu-
zyc, wzigt Budziszyn i opart siv az po Misnie. We
wszystkich tych wojnach, v.iec w latach 1002 do 1005,
1006 do 1013 i 1015 do 101S, walczyli w szeregach
Chiobiegu Serbowie *tuzyccy, ktorych ziemie na mo-
cy ugodv w Merzeburgu r. 1013, nastepnie za§ na mo-
cy pokoju w Budziszynie r. 1018 weszty w skiad jego
panstwa. Dopiero Mieszko Il musiat zrzec sie tuzyc
i Milska r. 1033, za wyjatkiem obwodu lubowskiego,
ctory nalezat do Polski do potowy wieku trzynastego.

W cieniu miecza Chrobrego odetchngt na chwile
nardd Serbéw tuzyckich, ktérych potem ogarneto mo-
rze niemieckie juz na zawsze. A jednak na olbrzymiem
cmentarzyku Stomian zachodnich ocalat szczatek tego
narodu, liczacy dzi$ okoto 150000 gtéw wszystkiego.

Podanie i piesn ludowa tuzyczan przechowatla ja-
kies Slady tej ' Krotkiej chwili jasniejszej z czasow
Chrobrego. Do dzi$ dnia, jak stwierdza W. Bogu-
stawski w swym Rysie dziejow serbo-tuzyckich"”, wy-
danym roku 1861 w Petersburgu, Serbowie k‘uzyccy
wskazujac gtaz wielki, co lezy na dziedzifncu zamku
Ortenburg pod Budziszynem, nazywajg go ,werchg"
Bolestawa, JNie wie juz podanie, dlaczego kamiefi 6w
nazwano imieniem  Bolestawa. Czyzby Bolestawa
Chrobrego 2

O Bolestawie Chrobrym i o jego zwyciestwach
nad Niemcami wdziecznie wspomina prastara pies$n
ludowo-serbsko-tuzycka, ktorg podaje Jan Ernest Smo-

ler, kuzyczanin, zastuzony dziatacz +tuzycki w zbior-

ku piesni swego narodu p. ii. ,Piesnicki Hornych a

Delnych +tuziskich Serbow", wydanym w r. 1844.
Mowi ta piesn, ktérg podajemy nizej, o trzech

zwycieskich' wyprawach na Niemcéw pod wodzg ja-
kiego$ bezimiennego krola-ksiecia, ktéry wszystkich wo-
jow bogato nagradzat zawsze zdobyczg. Tym krolem-
ksieciem moze by¢ tylko Chrobry. Piesn zgadza sie
z historjg, moéwiac o trzech wyprawach zwycieskich o-
wego krola-ksiecia przeciwko Niemcom. Nikt juz po
Chrobrym nie prowadzit Serbéw +uzyckich przeciwko
Niemcom.

Ciekawy jest poczatek tej piesni, ktoey opiewa, ze
Serbowie bili Niemcéw wodwczas, kiedy nikt z kuzy-
czan nie umiat jeszcze ni stowa po niemiecku. Jak
wykazuje W. Bogustawski w wspomnianym juz ,Ry-
sie dziejow Serbo - tuzyckich".  Serbowie nie umieli
po niemiecku w XI. w., a moze i w XIl. Wkrétce po-
tem jeSli jeszcze n*e lud wiejski, to znaczna cze$é
mieszczanstwa i wyksztatcensze warstwy poczety ule-
ga¢ gwattownie germanizacji. Jasne wiec, ze pies$n

ta powstata wowczas, gdy germanizacja narodu po-
suneta sie juz dos$¢ znacznie.
We wdziecznej pamieci snaé¢ zachowat Ilud Ser-

ktdry nidsi im
skoro piesn
Lecz oto jej
nagtowek:

bow tuzyckich ov'ego kréla-ksiecia,
wyzwolenie z pod jarzma niemieckiego,
0 nim przetrwata do naszych czasow.
tekst, ktéry w zbiorku Smolera nosi

Serbow dobycza.

Serbjo so- do Njemcow hotowachu
Stowcza pak Njemski nemozachu. ¢

Swoje sej koniki sedowachu
Swoje sej ostrohi pszi pinachu
Swoje sej mecziki pszip.nachu

Do runoh pola po zjezdzowahu.

Prjeni kroc na wojnu ¢e‘nithu

Wulke tam dobyczje szcinichu.

Dyz bje z‘onit tam kral a fjerszta.

Dat je jim wszitkim won, pszed so pszin¢.
Dat je jim wszitkim won nowu drasta
Dat je jich wszitkich won do “vojakéw.
Druhi kro¢ na wojnu ée‘nichu,

Wutke tam dobyczje szcinrehu.

Dyz bj'e to z‘onit kral a fjerszta.

Dat je jich wszitkich pszed so psziné
Dat je jich wszitkich won zobleka¢,

Do lutuh® czerwe noh‘ czorlacha.

Tszeci kro¢ na wojnu ce‘nichu,

Wulke tam dobyczje szcinichu.

Dyz bje to z‘onit kral a fjerszta.

Dat je jich wszitkich pszed so psziné

Dat je won koéjzdemu ryzy konja.

Dat je won kojzdemu ryzy konja.
Hiszcze tén swijttly mecz zejrawanju.

Na jezyk polski przetozyt te piesSn Roman Zamorski.
Przektad ten, ktéry podajemy ponizej, drukowata ,,Ga-
fa Warszawska" w r. 1859 w nr. 292:

Serby na Niemcéw w boj ciggneli,
Cho¢ po niemiecku nie umieli.

Koniki sobie posiodtali,

Ostrogi sobie przypinali,

Ostre swe miecze przywiesili.

W szerokie pola wyruszyli.

Pierwazy raz z wrogiem boj stoczyli.
Gdy sie krdl-ksigze o tern dowie,
Wszystkich walecznych przed sie zowie.
Kazdemu nowa dana szata,

Z jasnego jako krew szkartata.

Trzeci raz z wrogiem bdj stoczyli,

Wi ielkie korzysci zen zdobyli.

Gdy sie krol-ksigze o tern dowie,
Wszystkich walecznych przed sie zowie.
A gdy wszyscy przybyli don,

Kazdemu dostat .sie butany kon.
Kazdemu dostat sie butany kon.

1 jeszcze jasna do boku bron.

Mikotaj Rej.

Mikotaj Rej pochodzit z Krakowskiego, od dzie-
cinstwa za$ wychowywat sie na Rusi Czerwonej.

Ojciec Mikotaja Reja tak kochat swego jedynaka,
iz w zaden spos6b nie chciat z nim sie rozsta¢ i cho-
wat go przy sobie na wsi. Miody Rej bujat po la-
sach i tgkach nad Dniestrem, styngc w okolicy, jako
zawotany mysliwy i rybak. Zawsze wracal do domu
tak obtadowany zdobyczg myslistwa i rybotowstwa, ze
byle wstrzasng¢ jego odzienie, zewszad sypato sie mno-
stwo rozmaitego rodzaju ryb, ptactwa i zwierzyny.
Powszechnie postrzegano w nim niepospolite zdolnoSci
i kazdy mawiat, ze z tego chiopca bytby nielada czto-
wiek, gdyby mu dano wychowanie. Ojciec sktonit sie
nakoniec do wyprawienia go do szkoty, a gdy to po-
kazato sie rzeczg juz zap6zna, bo, skosztowawszy swo-
body zycia, zadng miarg nie chcial uczy¢ sie niczego,

umyslit odda¢ go na dwor jakiego pana i w tym
celu kupit mu Kkitajki karmazynowej na kabat. Nim
jednak uszyto suknie, Mikotaj pokrajat kitajke w ka-

watki i bawit sie, robigc z niej czerwone proporczy-
ki, ktére przyczepiat do szyji i skrzydet tapanym wro-
nom. Musiano tedy nowg wyprawe z Krakowa spro-
wadzic.

Wojewoda, ktdiego ojciec Reja wybrat mu na prze-
wodnika, byt cztowiek rozumny, potrafit pozna¢ i oce-
ni¢ zdolnosci miodzienca. Rej wyuczyt sie u niego
pisa¢c po polsku i uktadaé listy. Mieszkajagc za$ w
Krakowie, gdzie, okoto $wietnego nadéwczas dworu kro-
lewskiego, snuto sie mnéstwo cudzoziemcéw, mowio-
no rozmaitemi’ jezykami obcemi, gadano o wszystkiem,
co sie dziato w Europie, puszczano z rgk do rgk naj-
nowsze i najciekawsze ksiazki, uczut wielka che¢ o-
Swiecenia sie i tak szczerze wzigt sie do ‘taciny, ze
wkrétce mogt juz czyta¢ rozprawy teologiczne i pole-
miczne, do czego zresztg nie trzeba bylo wielkiej umie-
jetnosci filologicznej, bo o tych rzeczach styszatl cia-
gle. Tym sposobem z nieuka wyszedt sam na pisarza.

Rej dat sie najprzéd pozna¢ z pism religijnych,
z psalméw; po6zniej zwrocit na sie uwage dworu i szla-
chty przez swoje pisma polemiczne. Jako poeta, Rej
byt bardzo mierny, zgota nawet nie mial usposobie-
nia poetyckiego; daleko znakomitsze zajmuje miejsce,
jako pisarz proza.

Mumje.

Pamietamy wszyscy jak wielkie zainteresowanie w
catym Swiecie obudzito odnalezienie grobu kréla Tutan-
khamena. Mumje zresztg zawsze wzbudzajg pewng cie-
kawos$¢. Chciatoby sie odkryé rgbek tajemnicy ilwie-
dzie¢ jakiem byto zycie i dzieje cztowieka, ktérego po
setkach lat oglagdamy w postaci zasuszonej, sztywnej
i dobrze zakonserwowanej.

Wsérdd licznych mumji egipskich, ktére dostaty sie
do muzedéw europejskich wiele jest takich, ktore nie
majg historji, ale sg i takie, ktoére nawet po S$mierci
nie zaznaty spokoju.

Takim byt los ,,pani
gie lata mozna byto oglada¢ w
nale™ w Paryzu.

Znany francuski egiptolog Champollion przywi6zt
do Paryza, w potowie zesztego stulecia kilkanascie mu-
mji doskonale zakonserwowanych. Wyjeto mumje z ich
trumienek i poddano je pewnego rodzaju autopsji, aby
poznaé system balsamowania i spowijania. Najpiekniej-
sza z nich, ktorej wizerunek wymalowany na trumnie
przedstawiat dame z u$miechnietym wyrazem twarzy
i oczami prawie ze kokieteryjnie patrzacemi, uczniowie
egiptologa nazwali ,panig Putyfarowa”. Gdy mumje
odwinieto z niezliczonych powijakéw i p. Putyfarowa
ukazata sie w catej swej nagos$ci, przekonano sig, ze
musiata by¢é kiedy$s niezwykle piekng kobietag, a na-
dana' jej nazwa zupeinie jest usprawiedliwiong. Wszy-
stkie mumje umieszczono w poét kole w jednej z sal
bibljotecznych, w postaci stojgcej.

Wszystko to dziato sie za czaséw Restauracji. Pe-
WRego dnia zarzad bibljoteki otrzymatl zapowiedz od-
wiedzenia jej krolewskiej mosci ksiezny du Barn. Dy-
rektor 'przebiegat sale, ktore przygotowano na przy-
bycie tak dostojnego goscia. W galerjach, skiladach i
salach wszystko byto w porzadku. Jeden szczegét tyl-
ko zwrécit uwage dyrektora i wydat on natychmiast
jakis taiemniczy rozkaz. Gdy ksiezna du barri przy-
szta do sali, w ktorej staty mumje, nie mogta wstrzy-
mac sie od $miechu. Pani Putyfarowej dano przepaske
z zielonej materji, aby nie obraza¢ dostojnych oczu...
Wizyta sie skonczyta, ale przepaski z pani Putyfaro-
wej nie zdjeto i tak tkwita dalej w niezwyktym stroju.

W 1870 r., gdy pociski pruskie padaty na Paryz,
ukryto w piwnicach bibljoteki wszystkie cenne przed-
mioty. Wraz z niemi powedrowata w podziemia i pani
Putyfarowa. Skonczyta sie jednak wojna i Dibljotehe
uporzgdkowano z powrotem. Jedna skrzynia tylko zo-
stata w piwnicy zalana woda, a w skrzyni tej tkwita
niezmeczona mumja. Zepsuta sie zupeinie i musiano

ktérg przez dtu-
Natio-

Putyfarji",
»Bibljotegue

ja zakopa¢. Zwtoki jej dotad spoczywajg w podzie-
miach bibljoteki.
Do innej rnfimji przywiezionej przez Champollio-

na przywigzany byt podobny przesad jak do kréla Tu-
tankhamena. Od 1820 r. utrzymuje sie przesad, ze ma
»Zte oczy". W ksiezycowe noce budzi sie i straszy.
Widziat jg chodzaca jeden ze straznikéw bibljotecznych.
Wtosy stanety mu debem na glowie. Wyjat rewol-
wer i strzelit. W trzy dni potem zmart nagle. Bo mu-
mje mszczg sie okrutnie, gdy kto o$mieli sie zakiocié
ich spokdj. Do dzi$ dnia. straznicy a sg nimi obecnie
dawni zotnierze, ktorzy tyle strasznych dni pyzezyli na
wojnie, peinigc nocng stuzbe, omijajg starannie sale,
w ktorej w pdtkole stojg nieruchome, sztywne mumie.

Jak sie ?owi dzikie stonie?

Na wyspie Ceylon stonie uzywane sa do robdt
polnych, co pare wiec lat urzgdza sie wielki ,krall"
rodzaj polowania, w celu ujarzmienia nowego zastepu
dzikich stoni.

Witasciwie stowo krall oznacza silnie ogrodzony w
formie kwadratu kawat dzungli, z jednem tylko,
waskiem wejsciem, od ktérego w gtgb dzungli prowadzi
rozszerzajacy sie stopniowo korytarz, utworzony
robwniez za pomocg silnego ogrodzenia, ukrytego w
bujnej roslinnosci azungk.

Na kilka miesiecy przed wlasciwcm polowaniem
kilkudziesieciu naganiaczy, tropi siada dzikich stoni i
stara sie je spedzi¢ w okolice najszeiSzego punktu
korytarza kralu. Gdy wiadomo juz, zeldostateczna
ilos¢ stoni zostata zwabiona w zasadzkg, — naznacza
sie dzien witasciwego polowania. Dzien ten jest wielkg
uroczystoscig na Ceylonie, ttumy ludu sic* zbierajg po
zewnetrznej stronie ogrodzenia i wielu cudzoziemcéw
zjezdza sie aby ujrze¢ to niezwykle widowisko. Po
drugiej stronie ogrodzenia znajdujg sie trybuny dla
gubernatora, wtadz i zaproszonych gosci. 'Cale tery-
torjum ogrodzone obstawia sie uzbrojonemi ludzmi i
na dany sygnat, gesia linja naganiczy wydajac dzikie
okrzyki, strzelajagc w powietrze i palgc pochodnie pedzi
przerazone stada dzikich stoni w kierunku waskiego
wejscia do zagrody. Stonie z natury sg tagodne i
nieSmiate, przewaznie wdec dajg sie pedzi¢ bez oporu,
ale zdarzajg sie osobniki buntownicze, ktére prODujg
zawrociwszy, przerwa¢ linje naganiaczy, badz tez
zforsowaé barjery boczne korytarza, lecz i tam znajduje
sie.uzbrojona straz, zdarzajg sie jednak czaslo ofiary
w ludziach.

Gdy uda sie szczesliwie zapedzie wszystkie stonifc
do zagrody, nastaje cisza, zamyka sie jedyne wejscie
i stonie sg juz w putapce. Lecz nie jest to jeszcze
koniec polowania. Zazwyczaj w obrebie kralu znajduje
sie sadzawka lub jeziorko. Stonie uspokojone ciszg
zaczynajg sie pluskaé, oblewaé nawzajem wodg, pory-
kujac wesoto. ,

Rozpoczyna sie drugi akt kralu, lak zwany
»hoosing"”, — Kulisi pod ostong oswojon. stoni, wyci-
najag w obrebie kralu krzewy i mate drzewka, zasta-
niajgce widok dzikiego stada, potem wzdiuz barjery
rozpalajg duze ogniska, zeby stonie nie prébowaty jrj
forsowac.

Poczem wpuszcza sie do zagrody ze dwadziesScia
oswojonych stoni. Na kazdym z nich znajduje sie po
czterech ludzi, uzbrojonych w piki, miedzy niemi idg
naganiacze, majac w rekach lasso, zapas sznuréw, silne
petle z rzemienia, ktérych konce przymocowane sg do
szyji oswojonych stoni.

Na rozkaz gtéwnego towczego swojskie stonie idg
ku stadu, za niemi skradajg sie naganiacze. Dzikie
stado powoli zawraca wglab kralu. Wtedy naganiacz
zrecznym ruchem podrzuca petle pod uniesiong tylng
noge ostatniego stonia, petle zaciska sie na nodze i
zatrzymuje go rzemien przytwierdzony do swojskiego
stonia. Dziki ston wyrywa sie, szarpie, ale swojsk>
pocigga go w swojg strone, za$ pozostate dwa zagra-
dzajg mu droge i popychajg w tyth Tak go tytem
doprowadzajg do drzewa, podrzuca mu sie petle pod
drugg noge tylnig, przywigzuje do drzewa i wtedy
krepuje catego mocnemi sznurami. Biedna ofiara ryczy
przerazliwie, a strézujacy przy nuu oswojony sfon,
dotyka go lekko tragbg, dod.jagc mu prawdopodobnie
odwagi. Polowanie trwa czasem pare dni, zanim
wszystkie stonie nie zostang wytapane w powwzszy
sposéb — poczem krall jest skofAczony.

tadny skutek kuracji.

Przyjaciel m¢j jest zwyczajnym, ot najzwyczajme-
szym S$miertelnikiem, to znaczy, ze posiada wszystkie
wady i zalety (te juz w mniejszym stopniu) przeciet
nych ludz' Powiem wam w sekrecie, ze opr6cz nato-
gu palenia papieros6w nie gardzi jeszcze alkoholem, co
zresztg jest w obecnych smutnych czasach zrozumiatem

Przj adel méj Wiktor ma piekne kawalerskie miesz-
kanie, gabinet, a tam szafke t. zw. ,artyleryjskg", to
znaczy zawsze zaopatrzong w baterje wodek i likie-,
row. Przy flaszkach stoi jeden, jedyny Kkieliszek, z*1
ktorego Wiktorek codziennie parokrotnie pocigga, gdy
przyjdzie nan chwila zwatpienia i rozterki.

Pewnego jednak razu postanowit zerwaé¢ z brzyd-
kim, pono natogiem pijanstwa, 1 5remu, jak juz sie
wyzej dowiedzieliSmy, oddawat sie w samotnosci izwro-
cit sie do swojego dobrego znajomego Tadeusza, o kt6-
rym chodzity stuchy, ze posiada jaki§ doskonaty spo-
séb na wyrzeczenie sie pijanstwa.

— Przeprowadzisz nastepujacg kuracje: — infor-
mowatl go pan Tadeusz.
— Sposéb mdj jest bardzo prosty. Do kieliszka

z ktdrego codziennie ,podobno"” parokrotnie pijasz mu-,

sisz co rano wlewac¢ kropelke roztopionego laku. W
ten spos6b codziennie bedziesz mial w kieliszku o
kropelke mniej wddki i po paru miesigcach, ani sie

nie spostrzezesz, gdy Kieliszek bedzie peiny laku, a ty
odzwyczaisz sie od picia.

Istotnie i sposéb niebywaly —
nrzyjaciel — zaraz biegne do domu
kuracje polecong mi przez ciebie.

Uptyneto po6t roku. Moj przyjaciel spotyka Wit
tora, ktory zaciekawiony pyta:

— No, pomrgta kuracja?

— Gdzie tam, laku jest moze tylko ¢wiartka.

— Jak to przez pot roku?

— No widzisz, batem sie, Zze lejagc lak do kieliszka
za predko ukoncze kuracje, wiec wzigtem odrazu
szklanke...

oSwiadczyt mdj
i rozpoczynani



